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1 N S E K T I U N I L E :
P en tru  o dată  7 cr., — de dóué ori 12 cr., — de tre i o ri 

15 cr.. rândul eu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

îm păcarea Românilor.
Supunere necondiţionată a pre

tins marele sdrobitor de naţionalităţi 
Tisza dela românii, cari cercau serios 
a afla o modalitate de a putea trăi şi 
noi linisciţi în acésta patrie, pe carea 
secuii am apărat-o cu braţele nóstre, 
şi pentru carea ne-am jertfit în tim
puri grele alăturea cu magiarii. Am 
purtat şi purtăm sarcini, ne-am îm
plinit în tóté timpurile datoriele ee- 
tăţeneaci, — am fost şi suntem deci 
în drept a pretinde drepturi egali cu 
magiarii. In loc ínsé de a ne împăr
tăşi de drepturile politice, ce ne com- 
pet ca unei naţionalităţi destul de 
numéróse, ni s’a réspuns: supuneţi-ve, 
treceţi pe sub furcile caudine. Acésta 
ni-se repetă şi astăfji de pe fotoliul 
ministrului de interne. A ne împăca 
pe noi românii, a sta de vorbă cu 
naţionalităţile, a le recunósce plânge
rile, şi a le vindeca ranele lor ar fi 
o slăbiciune a ori cărui guvern ma- 
giar, ar fi un pécat contra „ideii“ 
de stat magiar. Pe cât timp în si
nul guvernului se pastrézá ca o re- 
liquie sântă moştenirea, că naţionali
tăţile tre!ue sé se supună necondi
ţionat, pe atâta de o împăcare nu se 
póte vorbi. Nu se va găsi un singur 
român, carele sé fie gata a abdice de 
viâţă — a sé supune supremaţiei má
giáié fără condiţiune.

Situaţiunea nostră a românilor şi 
preste tot a naţionalii A ţi lor, în urma 
atitudinei guvernului, a presei jidano- 
magiare, şi în urma atitudinei so
cietăţii magiare în parte, a devenit 
forte critică. 0  seim acésta prea bine, 
dar tot atât de bine o scie şi guvernul. 
Şi durere! în loc de a vedé unde-va 
barem umbra de tact politic din partea 
guvernanţilor, vedem cea mai mare 
aroganţă, şi în parte desconsiderare a 
adevăratelor interese de stat. Căci nu 
putem admite, că în interesul statului ar 
fi a ţine ordine în stat cu ajutoriul 
baionetelor! Nu putem apoi admite, 
că ar fi în interesul statului, a şi se
para cetăţenii în asupritori şi asupriţi

Şi totuşi (ji de 4i trebue sé ne con
vingem, trebue sé simţim chiar că ni- 
s’a pus dilema; supuneţi-vă ori vă 
8drobim!! Sunt în credinţă guvernanţii 
noştri, că dilema vor sé-o realiseze 
Noi, cari ne-am dedat a învăţa istoria, 
astăzi mai mult trebue să fim, şi sun
tem în adevăr convinşi, că tactica ce 
urmăre8ce guvernul e forte greşită. 
Un popor consciu de sine, în legături 
de consângenitate cu popórele latine, 
nu mai póte accepta o supunere ne
condiţionată. Un popor, care a dat 
atâtea semne, că e în stare a resista, 
şi a-şi păstra viâţa naţională în cele 
mai critice timpuri, nu mai póte fi 
astăŞi sdrobit — în seclul luminilor. 
Astăzi nu mai este un secret, că Eu
ropa a tresărit la strigătul nostru de 
durere. Gendarmi şi miliţie pe capul 
românilor! S’a <bs ŞÎ s’a făcut. Şi 
astăfji numai afli sat românesc, unde 
gendarmii să nu-şi fi arătat puterea 
ce au. Brutalităţile, ce es la lumină 
(ji de 4i ne-au adus la convingerea, că 
aceşti omeni străini de limba nostră, 
în cea mai mare parte, sunt anume 
trimişi, ca se né lovéscá şi sdrobéscá 
fără cruţare. Gendarmeria pe mulţi 
fraţi de ai noştri ii torturézá mai rău 
ca pe vite. La spatele gendarmiior. 
— pentru ca aceştia să fie mai siguri 
la cas de periclu, stau baionetele sol
daţilor. Numai cât aceştia conduşi 
de omeni cu o cultură superioră duc 
un rol mai mult de spectatori. Sunt 
însă şi soldaţii o sarcină pe comune — 
cari trebue să suporte o mulţime de 
spese cu întreţinerea lor.

0 parte dintre fruntaşii noştri au 
fost loviţi fără cruţare — traşi îna 
in tea barei judecătoresci, ei au fost 
osândiţi, pentru lucruri permise altor 
partide politice din ţară. Nu va trece 
mult şi e mai mult ca sigur, că uşile 
temniţelor se vor deschide, spre a în
căpea pe cei-ce au representat causa 
românilor. S’a contat póte la pro
verbul că: bătând păstoriul se va ri
sipi turma, dar decepţiune va urma 
şi aici, ca şi în alte mijlóce drastice. 
Dela un estrem s’a trecut la celalalt. 
Dela bătrânii poporului, au trecut la

tinerimea universitară şi gimnasială. 
Să sdrobim conducătorii, se nimicim 
sucrescenţa, şi poporul român va ră
mână o massă brută, ne aptă de a 
purta o luptă politică. E posibil ca 
venitorul ei să fie nimicit aici

Lucrurile nu s’au oprit aci. Sunt 
şicanaţi, torturaţi şi persecutaţi chiar 
fruntaşii din opincă — sătenii. — Şi 
acum să ne oprim aci. Bătrâni, băr
baţi, juni şi tineri sunt loviţi de urgia 
despotică. Au mai rămas femeile. 
Ele însă şi-au legat sortea lor de sortea 
părinţilor, a soţilor, a fraţilor, şi-au 
legat sortea lor de' sortea poporului 
românesc. Să nu ne mirăm dacă s’a 
început góna şi asupra lor!

Iu suferinţe comune ne vom oţeli 
în luptă. — Pe asta cale crede regi
mul că va împăca şi linişti pe români 
— şi în geDere pe naţionalităţi?

E o mare rătăcire, şi noi trebue 
să o spunem franc şi cu totă seriosi- 
tatea, că mijlócele aplicate pănă aci 
numai măresc agitaţiunea între ro
mâni. Şi noi nu putem lua răspun
derea, dacă poporul acesta blând, nu 
va fi scos din răbdare. Se încete deci 
primo loco: forţa ce ni se aplică pre- 
tutindenea.

Scóla civilă a Asociaţiiinei 
transilvane.

Că progresăm au dovedit-o şi esa- 
menele din anul acesta dela scóla ci
vilă a Asociaţiunii transilvane.

Esamenele s’au început Luni şi 
s’au terminat Joi cu declamări şi cu 
mu8ica vocală şi instrumentală. Ele 
au fost conduse cu mare tact de Ilus- 
tritatea Sa Dl archimândrit şi vicariu 
archiepiscopesc Dr. 11. P u ş c a r i u  ca 
delegat al comitetului, ér răspunsurile 
şi prestaţiunile elevelor n’au lăsat ni
mic de dorit. Dovadă, că scóla dis
pune de puteri didactice, care sunt 
la culmea chiemărei.

Lucrurile de mână făcute cu 
multă măiestrie atât ale cursului com
plementar cât şi ale elevelor scólei ci
vile dovedesc, că s’a pus un deosebit

pond ca fetiţele se-şi însuşâscă cât mai 
mari desterităţi în acésta ramură de 
lucru principal pentru femei.

Incheierei anului scolariu, care 
s’a făcut Joi l a l l  % óre a. m. au premers 
declamaţiuni în tóté limbile, care se pro
pun la institut. Putem afirma, că pie
sele de declamat au fost dintre cele 
mai bine alese, ér declamarea a do
vedit, că elevele au priceput spiritul 
lor. Tot astfeliu şi esecutarea piese
lor în musica instrumentală ne a lă
sat pe deplin mulţămiţi. Elevele câş
tigă o scolă bună şi sigură musicală. 
Acésta s’a dovedit mai vértos însă la 
esecutarea a trei piese cu vocea. Ele
vele conduse de dl prof. G. Dima au 
cântat cu multă siguranţă şi cu mare 
precisiune. Cu deosebire „Hora seve- 
rinului“ a electrisat publicul şi l’a 
lăsat sub impresiunea cea mai favo
rabilă.

După terminarea acestora Ilus- 
tritatea Sa Dl Dr. Uarion Puşcariu, 
în o vorbire de mare elocuenţă şi pă- 
trui^étóre, 4*se cam acestea:

Onorat şi distins public!
Onorat corp didactic!
Iubitelor elevei

Scóla bună se asâmănă cu o gră
dină, în care se cunósce mâna unui 
măiestru, a grădinariului iscusit, care în- 
tocmesce pământul, plantâză florile, aşe- 
4ându le într’o ordine frumosă, ca să 
se desfăteze la ele ochiul omului.

Esamele sunt o dare de samă des
pre progresul făcut în instrucţiunea, 
ce se îndeplinesce în scolă.

Resultatul esamenelor la scóla civilă 
de fete a Asociaţiunei, — cred a fi în 
consonanţă cu vederile şi convingerile 
onoratului public, care a asistat la acele 
esamene — a fost şi de astădată pe deplin 
mulţâmitor. Din tóté obiectele de în
văţământ elevele au dat răspunsurile 
cele mai escelente. Resultatul acestor 
esamene şi peste tot nivelul, la care 
s’a ridicat acâstă scolă înaltă, an de 
an, dela înfiinţarea ei pănă astăţli, ne 
întăresce şi mai mult în credinţă, că 
înfiinţarea acestei scóle în i n t e r es u l  
c u l t u r e i  nós t r e  naţ ionale a fost o

FOITA

Documente pentru limbă şi istorie.
(Urmare).

§. 6.
Strămutarea slujbelor robotesci dintru o săptă

mână într’alta, sau în vremea economiei din afară 
mai pártinitóre preste tot oprită să fie, luând afară 
numai acele întâmplări, când slujbaşul căzuta dela 
sine pe săptămână slujbă, din vina sa a o împlini 
s’ar lenevi, sau lucrul pentru urmata, şi în mai lung 
timp ţiitărea vreme rea a-1 săvîrşi n’ar puté; în care 
slujbaşul a împlini restanţele robote de slujbă în acel 
chip a se sili să va puté, ca în fiesce-care săptămână 
peste că4uta robotă o di numai din restanţii să pli- 
néscá, mai încolo ca slujbaşii de o (jb sau ŞÎ dóué 
de domnie locului depărtaţi mai mult de o săptămână 
mersul şi venitul înlăuntru socotindu-1 nici întru o 
întâmplare a-i ţinâ sé nu-i pótá, şi aceloraşi urmă- 
tórea săptămână, spre chivernisirea economiei sale 
totdéuna slobodă să rămâe. Eră preste tot pentru 
tot felul de robote acea proporţie să se ţie, ca cât 
mai puţin o pătrare a că4utelor pe un an robote pe 
cele patru luni ale iernii să rămâe, şi în aceste luni

să se şi deplinéscá, şi din acea pătrare nimic spre 
alte luni de vară să nu se mute. Eră celelalte trei 
pătrări sub curgerea celoralalte luni sé se plinéseá. 
Eră de cumva domnul locidui cuviinciósele pe lu
nile de vară şi érná robote în vremea sa a le cere 
n’au lipsit, şi din singură lenea slujbaşilor nu s’au 
împlinit, sau de cumva pentru ţiit0rea vreme slabă 
în lunile cuviincióse a pofti slujba domnul locului 
n’au putut, atunci a restanţelor robote în anul vii
torii! pe rînd împlinire domnii locului a pofti vor 
avé putere.

§• 7-
Eră de cumva lucru robotesc pentru urmata 

plóie, sau altă împedecare atunci nu s’ar puté îm
plini; tóta acea parte a d'Ei, în care lucru s’au în
ceput, dară a să săvîrşi n’au putut, robote lor să se 
impute. Eră dacă din porunca domnului sau su
pusul la robote a venit; ci nimica n’au lucrat, atunci 
veni tu şi mersu numai în sórtea lucrului să va socoti.

§. 8.
Jeleriul ce are casa sa, 18 dile, éra subjeleriul 

12 4^6 cu pălmile a lucra în robote va fi datoriu.
§. 9.

Supusul spre slujba domnului său peste rîndui- 
teile robote a se strînge nici pentru plată nu se va 
puté, ci încă deosebită grije şi luare aminte spre

I

aceea vine de a să íntórce, ca supusul spre împli
nirea slujbelor robotesci în acel chip să se îndeto- 
râscă, ca lui spre chivernisirea economiei sale destulă 
vreme să-i rămâe, şi rămasa dóra într’o săptămână 
robotă în ceea! altă a o plini să o potă. Eră de 
cumva ţinutul a unui sau altui supus nici a opta 
parte a unei sesii nu ar plini, pentru asemenea ţinut 
numai dijma, sau după obiceiul locului nona urba- 
rialicéscá. sau în natură sau în asemenea ajungătoriu 
a se lua să va puté, şi cu supusul asemenea ţinut 
moştenitoriu numai ca cu jeleriu, sau subjeleriu vine 
de a se urma.

§. 10.
Slujbaşul spre răscumpărarea robotelor cu banii 

nici-odată a se sili nu să va puté, însă de cumva 
pentru răscumperarea slujbei roboteşti, sau pe numită 
vreme sau peste tot, a face tocmélá cu domnul seu, 
aceea a face fiind de faţă mărturisirea varmegii, sau 
a scaunului să-i fie slobod. Eră în cea dintâiu în
tâmplare de cumva unei părţi ar plăcea dela toc- 
méla cea pănă la o vreme a să abate, şi a sta pe 
rínduéla regulaţii urbarialicesci, aceea ca un an mai 
nainte celealalte părţi a face cunoscut, precum şi 
ofiţiolatului a înştiinţa va fi datoriu, ca aşa viitórei 
economii despre amándóué părţile a se ajuta să se p0tă.

(Vh urma.)
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necesitate a timpului şi că sacrificiile, 
ce se aduc pentru susţinerea ei sunt pe 
deplin recompensate.

Esamenele dela acésta scolă se 
pot privi ca o adevărată sérbátóre, şi 
(Ji de bucurie, în care părinţii, profesorii, 
elevele şi întreg publicul asistent află 
o mulţămire.

Laud dară înainte de tóté dili- 
ginţa şi interesul viu, ce l’au arătat 
elevele acestei scóle la învăţătură prin 
ce nu numai au causat bucurie părin
ţilor şi tuturor, dar şi onóre acestui insti
tut, — recomandându-le tot deodată, ca 
să caute şi în viitor a spori în învăţă
tură, ca cunoscinţele câştigate aici să 
ajungă la perfecţiune cât mai mare.

Mulţămesc onoratului corp didac
tic pentru zelul şi devotamentul dove
dit si de astă dată în chemarea sa, 
rugându l — ca să nu pregete nici 
în viitor a lucra pentru susţinerea 
acestui institut de cultură naţională 
în numele cel bun şi la desvoltarea lui.

Nu mai puţin mulţămesc onora
tului public şi cu deosebire onoraţilor 
părinţi ai elevelor acestei scóle, cari 
portă interes pentru institutul nostru 
şi Pau onorat cu consideraţiunile lor, 
căutând a da ficelor d-lor crescerea 
cea mai bună în spirit naţional.

Vă rog, ca nici pe viitor să nu 
detrageţi bunăvoinţa, ce aveţi cătră 
acest institut, la care concurg fiicele 
române din aprópe tóté părţile locuite 
de români. L)umnecJ.cu cu noi şi ni
menea împotriva nostră!

La acéstá vorbire răspunse d-nul 
director al scólei Dr. Vasilie Bol o ga  
prin o frumosă vorbire. Dânsul se uită 
cu bucurie la rodele muncei, la sece
rişul din acest an. Şi bucuria este cu 
atât mai mare, cu cât vede, că silinţele 
corpului didactic au fost încoronate 
de succes. întocmai ca agricultorul, 
care ’şi culege ródele, aşa şi învăţătorii 
şi-au vă<}ut resplătită munca ostenelelor, 
care se deosebesc de a agricultorului 
prin aceea, că ródele nu sunt numai 
un belşug momentan, ci durabil, pe 
ca ’1 va dovedi mai bine viitoriul. 
Mulţămi Uustrăţii Sale Dlui Dr. II. Puş 
c a  r i u carele ca delegat al comite
lui n’a întrelăssat nici o ocasiune a 
contribui Pa progresul obţinut şi tot 
deuna a fost gata să dea spriginul 
seu corpului didactic. Mulţămii publi
cului, care s’a interesat de acésta scó- 
lă şi dete poveţe înţelepte elevelor

Publicul aduse ovaţiuni dlui dele
gat prin un puternic „să trăiâscă“ — ér 
corpului didactic îi strinse cu frăţâscă 
dragoste mâna, drept semn de recu- 
noscinţă.

*
Scóla civilă are 5 profesori, 2 ca- 

ticheţi, 7 instructori. Elevejinmatricu- 
late au fost în clasa I 15: în clasa 
II 24; în clasa III 17 şi în cl. IV 
20 Cursul complementar Pau cer- 
cetul 9 eleve In internat au fost 63 
de eleve. Biblioteca corpului didactic 
s’a înmulţit in anul acesta cu 25 opuri, 
ér a elevelor cu 12 opuri.

Cestiunea rom ână.
(Interviewuri din „P.-Napló.“)

Contele Lazar Jenő,
proprietar în comitatul Braşovului.

El e de părere, ca şcolile popo 
rale române să le ia statul şi autono
mia hisericâscă să se restringă; in
strucţia preoţilor şi învăţătorilor ase
menea să o ingrigiască statul.

„Gestiunea română însă are şi partea 
socială şi după părerea mea aici sunt greu
tăţile cele mai mari . . . .  Până când socie 
latea magiară nu primesce la sine pe ro
mâni, nu-i contopesce, nu póte fi vorba de
spre resolvarea cestiunii.

Dar după vederile mele a c e p t a r e a  
s o c i a l ă  a r o m â n i l o r  a c u m nu e po
s i b i l ă .  Inteligenţa lor, abstrăgând dela 
unele escepţiuni rare, nu e aşa de cultă, ca 
să o putem accepta. La resolvarea socială 
deci acum nici să nu ne gândim.

„Pentru resolvarea politică a cestiunii 
prefacerea în de stat a scólelor şi restrin

gerea autonomiei bisericesci sunt mijlóce es- 
celente. Apoi să servăscă de principiu : a- 
păsarea agitatorilor cu cea mai mare energie 
şi câştigarea poporului. Pentru cea dintâiu 
e de lipsă asprimea deplină a legii, pentru 
cea din urmă o administraţie bună. $i tocmai 
de aceea administraţia în Ardél trebue să fie 
model.

laczko laic ian,
directorul technic al fabricei decelulosă din Zérnesci.

Acesta spune, că lucrătorii ro
mâni din fabrică, sunt omeni buni şi 
harnici, dar cu simţ naţional româ
nesc. E de părere, că guvernul ar 
trebui se între la înţelegere cu ele
mentele moderate.

I la j d i i  Vatios.
forestier-sef în comit. Făgăraşului.

De opt ani locuesc în ţinutul acesta 
şi m'am convins, că cu puţine escepţiuni 
toţi românii nutresc dorinţa secretă, ca să 
adnecseze la România partea orientală a Un 
gariei. Sunt ce e drept şi români mai mo
deraţi, cari pretind mai puţin, dar cutez a 
afirma cu tótá hotărîrea, că nu este român, 
care să nu pretindă uua-alta, cât de puţin, 
dela statul magiar.

Spune apoi mai departe, că toţi 
românii sunt plini de ură faţă de ma- 
giari şi sé înfurie, când véd stindard 
magiar, apoi continuă:

„Resolvarea cestiunii române j să ţine 
de cele mai urgente agende ale guvernului 
magiar şi pentru acésta doresce partea cea 
mai mare a ungurilor ardeleni introducerea 
cât mai grabnică a proiectelor politico-bise- 
ricesci ; trebue realisate aceste proiecte, căci 
ele sunt măsuri puternice pentru combaterea 
mişcării române.

Ar fi de lipsă necondiţionat şi intro
ducerea administraţiei de stat. Căci d. e. în 
comitatul Făgăraşului numai în dóuS comune 
săsesci sunt notari magiari, eeialalţi toţi sunt 
români. Fie şi ei amploiaţi, dar prin denu
mire să fie transferaţi în oraşe curat rna- 
giare, unde să fie învăţaţi a simţi unguresce, ér 
nu în comune românesci unde şovinismul 
valach ii folosesce de mijlóce contra ideii 
naţionale magiare.

„Tóté institutele de instrucţie confesio
nale trebuie să le ia statul. In institutele 
confesionale să imprimă ura faţă de magiari 
în românii sciutori de carte şi de aici să 
propagă între poporul vJach de rând, care 
stă pe trépta culturală cea mai primitivă.

„A schimba legea electorală ardeléna, 
nu ar fi lucru cuminte, chiar şi dacă nu e 
lucru echitabil, ca într'un stat să se măşure 
dreptul electoral cu dóue măsuri diferite. 
Dar eu mai bine aş vrea să fiu cetăţânul 
unui stat naţional magiar cu dominafiune 
absolută, decât a unei Ungarii nenaţionale, 
provăţlută cu tot felul de drepturi constituţi 
onale.

După ce sé plânge, că şcola de 
stat din Zernesci nu e cercetată de 
loc din partea românilor, încheie astfel:

„Iu opt ani atn învăţat a cunosce te
meinic acest popor şi convingerea mea e, 
că cea mai mică concesiune din partea gu
vernului magiar, ar arăta slăbiciune şi cu 
tóte-cá s’ar întâmpla cu bunăvoinţă, totuş 
ar vătăma interesele de esistenţă ale ţerii. 
Românii şi aşa nu s’ar îndestuli nici când cu 
nici un fel de concesiune şi cu cât ar căpăta 
mai mult, cu atâta ar pretinde şi mai mult.

Urmările atentatului.
Fostul president Carnot zace încă 

rece, udat de lacrimi. Înmormântarea 
marelui bărbat se va face Duminecă.

Adunarea naţională dela Versailles 
s’a întrunit Miercuri la 1 0ră p. m. 
pentru a alege pe noul president. Agi
taţiunile au fost mari şi s’au dat peste 
800 de voturi. Maioritatea absolută 
a întrunit-o însă preşedintele camerei 
deputaţilor Casimir Perrier. Când pre
şedintele adunărei a esprimat numele 
noului ales, un ura de bucurie a is- 
bucnit în sală. încercările unor de
putaţi socialişti de a provoca disor- 
dine au rémas zădărnicite.

Noul preşedinte a promis, că-’şi 
va sacrifica întrâgă activitatea sa pen

tru prosperarea Franciéi şi binele po
porului francez.

Densul s’a născut în 1847 şi încă 
din tinereţe s’a distins prin studiu şi 
activitate. In repeţite rânduri a fost 
ales deputat la Nogent; a fost secre- 
tariu de stat în ministeriul de culte, 
ministru, preşedinte al camerei şi acum 
al republicei.

*
Atentatul comis contra lui Car

not a provocat o penibilă impresiune 
în tóté părţile. Presa europână şi a 
celorlalte continente emulâză întru a 
condamna acâstă faptă şi în a ridica 
meritele lui Carnot, cel mai democra
tic domnitoriu.

Domnitorii şi guvernele diferite
lor state s’au grăbit a trimite adrese 
de aderenţă.

M. Sa împăratul şi rege Francisc 
Iosif I. în dimiimţa memorabilei <jile 
de 25 curentei se afla pe câmpul de 
eseciţiu, făcând revista trupelor, când 
deodată galopézá la dânsul princi
pele Lichtenstein şi-’i şoptesce ceva, 
la ce M. Sa devine palid şi se convinge 
însuşi din telegrama oficială. După 
acéstá a mers numai de cât la con
sulatul frances, împreună cu adjutan
tul Paar şi a dat espresiune condo- 
lenţelor sale. Apoi a trimis la adresa 
ministerului-president Dupuy şi la a 
véduvei telegrame scrise de M. Sa însuşi

Impératul Germaniei a trimis d-nei 
Carnot următorea adresă. „Impérátésa 
şi eu, consternaţi de vestea îngrozi- 
tóre ce ni-a sosit din Lyon, te rugăm 
sé fii convinsă că completele condo- 
lenţe, completele simpatii ale nóstre 
sunt cu Dta şi familia dtale. Deeţi 
D(jeu putere, ca sé poţi suporta acésta 
cruntă lovitură. Demn de numele seu 
mare a murit Carnot, cum móré sol
datul pe câmpul de onóre.

Reg. Victoria a însărcinat pe con
sulul engles la Paris, lord Dufferin, 
sé comunice guvernului frances şi vă- 
duvei Carnot condolenţele cele mai 
adânci ale ei. Tot asemenea însărci 
nare a primit ministrul-president lord 
Roseberry.

In şedinţa din -25 a camerei fran
cosé ministrul-president Cripsi cu voce 
deprimată ascultat de deputaţi stând 
în piciére, a rostit următorele: „Firul 
telegrafic ni a adus vestea despre acel 
asasinat vrednic de scârbă, care s’a făcut 
asupra presidentului republicei fran
cosé, Sadi Carnot. Carnot, ai cărui 
strămoşi au servit patriei cu onóre, e 
un om de omenie, care nu a greşit ni- 
menuia nimic, şi care nu a putut 
stîrni ură, a că^ut victimă unui uci 
gaş, care spre cel mai mare regret 
al nostru, s’a născut în Italia. Dar ne 
mângâie faptul, că anarchiştii nu au 
patrie şi că pre cum ei ’şi denâgă pa
tria, astfeliu şi patria ’i denégá pe ei 
Camera, care represintâ naţiunea şi 
simte în măsură cea mai mare legă
turile de rudenie şi pretinie, cari o 
légá de naţiunea vecină, să alătură la 
doliu general, ce-a căijut asupra Fran
ciéi. Regele şi guvernul a trimis ne
fericitei văduve şi guvernului frances 
telegrafice condolenţele lor. Recerc 
deci camera, ca prin intermediul ca
merei se dee espresiune condolenţei 
sale şi propun să se suspindă şedinţa-

Presidentul camerei a rostit o cu
vântare în care glorifică pe Carnot, 
care a representat şi împlinit misiunea 
de-a împăca cele două naţiuni sorori 
şi de a esopera, ca între Italia şi na
ţiunea al cărei cap era el, sé se întă 
riască legile de concordie şi simpatie, 
dă apoi în termini călduroşi espresi
une durerei ce naţiunea italiană o simte 
alăturea cu sora francesă Propune, că 
în semn de doliu camera sé suspindă 
şedinţa, ér pentru întreg restul se
siunii curente deputaţii să porte doliu 
pentru ca şi prin semne esterne se dee 
espresiune durerei, ce o simţesc. Acésta 
propunare a fost acceptată unanim.

Presidentul senatului în cuvânta
rea sa accentuâză că ia parte viuâ la 
durerea şi doliul Franciéi.

Senatul esprimă adevăratele sale 
condolenţe naţiunei-sorori francese. Pe 
nefericitul ucigaş Italia nu-1 recunósce 
de fiu al seu.

Telegrama adresată lui Dupuy de 
regele Italiei are tecstul următoriu:

„Presidentului guvernului frances, 
în Lyon“. Faptul scârbos, care a lip
sit Francia de conducătoriul său, a 
cărui persóná s’a bucurat de stima 
şi simpatia generală, m’a atins în cele 
mai lăuntrice sentimente. ţ)iua, carea 
până acum a fost consacrată gloriei co
mune a acestor două naţiuni, astăzi ne 
unesce în doliul comun.

*
Spiritele în Francia sunt forte agi

tate Miliţia e consignată în multe 
oraşe şi stă gata sub arme. Demon- 
straţiunile anti-italiene cuprind tot 
mai mare teren. Ciocnirile între ita
lieni şi franceşi sunt dese. Mii de ita
lieni au părăsit de frică teritoriul 
frances.

*
In 26 1. c n. atentatoriul a fost 

supus unui interogatoriu. Etă unele 
răspunsuri a le lui Caesario:

Judele: De ce ai ouiorît pe Carnot ?
— A fost tiran, deci a trebuit 

să moră.
— Ce te-a îndemnat la faptă ?
— Acésta o voiu spune numai 

înaintea tribunalului; las să se scie, că 
ce m’a îndemnat la asasinare, le voiu 
spune tóté.

— Ai tovarăşi !a crimă?
— N’am, am făcut totul din pro

priul meu îndemn şi neautorisat de 
ni me.

— Cum ai străpuns pe preşe
dintele?

— M’am îmbul(Jit înainte, am 
împins la o parte calul unui lăncer, 
pumnalul Fam avut în buzunarul stâng 
n’a trebuit decât să-’mi ridic mâna, 
ca să comit omorul. Am ţintit la 
stomacul presidentului, şi când am 
isprăvit, mi-am dat jos mâna şi am 
strigat: „Trăâscă anarchia!“ Atunci 
mulţimea năvăli asupră-mi, a început 
să mă sugrume şi să mă lovescă, în 
fine poliţiştii m’au mântuit şi m’au es
cortat la prefectura poliţiei.

— Rămâi pe lângă mărturisirea, 
că n’ai avut tovarăşi ?

— Da . . . Dar apropo, a mu
rit preşedintele?

J u d e l e  n’a răspuns, însă din 
zimbetul lui Caesario se putea deduce, 
că el presupunea sfîrşitul tragic al 
lui Carnot.

Noutăţi.
Esamenele la scóla elementară din 

Boi ţa se vor {iné Duminecă în 26 1. c.
** *

Din camera magiară. In şedinţele 
din urmă ale dietei s’a adoptat, în diseuţie 
specială, proiectul relativ la liberul eserciţiu 
al religiunei şi paragraful adiţional introdus 
de camera magnaţilor la legea asupra căsă
toriei civile. S’a primit de asemenea şi pro
iectul relativ la recepţiunea evreilor, pre
cum şi proiectul privitor la religiunea co
piilor născuţi din căsătorii mieste.

** *
Delegaţiunile austro-ungare. Este

sigur, că delegaţiunile vor fi convocate la 
15 Septembre în Budapesta. O scrisore din 
Budapesta cătră „Polit. Corresp.“ constată, 
căideiaunui arangiament internaţional pentru 
proteeţiunea societăţii europene în contra pe
ricolului mereu ameninţător al anarchismului 
câştigă din ce în ce mai mulţi partisani în 
cercurile politice.

** *
Grindină. Atreia ţii de Rusali înainte 

de amé<ji o furtună cu ghiaţă nc mai po
menită s’a descărcat Bsupra comunelor Ge- 
oagiul de sus, Cetea, Benic, Mesentea, Galda 
de jos, Tibru şi Cricău în comitatul Albei 
de jos, devastând şi nimicind o parte din să- 
mănăturile, pomii şi viile acestor comune.

Viile pe unele locuri sunt aşa de 
sdrobite încât pe lângă că au nimicit în- 
tregă recolta, au stricat şi lemnele, aşa încât
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abia în 2—3 ani vor puté fi cum au fost; 
ér holdele nici ca nutreţ nu se mai pot fo
losi. *tt *

Sanarea agrar-socialismului în Un
garia. Comitete suprem al comitatului B i- 
c h i ş a presentat guvernului un memoriu 
în cestiunea sanării năcazurilor agrar-socia- 
liste. Primul pas e să se infinţeze o reu
niune de ajutorare şi pensionare pentru lu
crători. Comitetul acestei reuniuni are să 
fie totodată şi juriu de pace, dacă se ivesc 
neînţelegeri între lucrători şi posesori. Po
sesorii au să plătâseâ % din fondul de aju
torare. Tot acéstá reuniune are să se în- 
giijăscă şi pentru ca munca lucrătorilor se 
fie în mod corespunzător remunerată. In 
fine vorbesce memoriul despre un tratament 
mai uman cu lucrătorii.

*
*  -X-

Arătare criminală. Preotul Grigoriu 
Popescu din Buciul de jos a făcut asupra 
maltratării, ce a îndurat din partea gendar- 
milor, la tribunalul din Deş şi la comanda 
gendarmeriei din Cluş o arătare criminală 
contra sergentului de gendarmi Janka Csiki 
Antal, cu alţi trei gendarmi.

In arătare să espune tóté brutalităţile 
săvârşite de acei gendarmi, dovedite prin 
martori.

Din incidentul acestor brutalităţi a fă
cut şi inteligenţa română din Deşiu o ară
tare viceşpanului comitatului Solnoc-Do- 
bâca subscrisă de loan Welle, protopop gr. 
cat. ; Gavriil Manu advocat; George Grado- 
vici, advocat; Dr. Alexandru Cherestes, ad
vocat; Dr. loan Fărcaş, advocat; Teodor 
Herman, protopresbiter gr. or. — Vom ve
dea ce resultat vor avea aceste arătări.

** *
Necrolog, losif Bussa, căpitan c. şi 

r. de artilerie în urma unui morb greu a în
cetat din vîăţă în 27 Iuniu st. n. la órele 9 
sara în etate de 36 ani.

Rămăşiţile pământesc! să vor înmor
mânta după ritul gr. or. în cimiteriul comun 
din loc în 29. 1. c. la órele 4. p. m. Fiei ţă- 
r:na uşără şi memoria neuitată! Cluş 27 Iu
niu 1894. Jalnica familie.

** *
Nőné önteni înecaţi. în 20 Iuniu 

n. a. c. s’a descărcat asupra comunei Alma- 
şu-mare din comitatul Cojocnei o rumpere 
de nor, care a inundat comuna íntrégá şi a 
făcut pagube mari; riul de lângă sat încă a 
ieşit din alvia sa şi a înecat şi nimicit par
tea cea mai mare a sămânăturilor de pe hotar. 
Potopului au ca^lnt jertfă nu numai mai 
multe edificii şi animale, ci şi nouă ómeni, 
cari s’au înecat. Dauna este fórte conside
rabilă şi îngrigirea ómenilor nespus de mare.

Corespondenţe particulare
ale „ Telegrafului Român “.

— Cultură unguréscá în Aiud. —
Am au^it şi am şi cetit multe sciri, cari 

dovedeşc. „înţelepciunea“ şi hărnicia unguri
lor, dela mic până la mare, dela cârpaciu 
păuă la ministru şi dela învăţat până la cel 
mai patentat smintit.

Pănă în ţlilele trecute însă am fost de 
credinţă, că şi ungurii asemene altor omeni, 
cei mai învăţaţi vor fi având mai multă 
minte ca cei neînvăţaţi, dar m’am înşelat, 
căci ei atât cei învăţaţi cât şi cei neînvăţaţi 
sunt de o pănură şi o gândire.

Ce mă face să cred acesta este urmă
tor iul cas:

In una din trecute, având o afa
cere pănă la vestitul Aiud, când în drumul 
meu treceam pe lângă gimnasiul de acolo 
mă pomenesc, că pică la călcâele mele unul 
după altul un dărab de cărămidă şi un dă- 
rab de văcălaş (ciment) uscat. Fără ca să 
mă conving, că de unde a început a curge 
în urma mea atâta dragoste, eu îmi conti
nuam drumul mai departe aruncând o pri
vire îndărăptul meu. Abia am păşit 2—3 
şi începură a pica şi dinaintea mea să vede 
că nu ochiseră bine. Văzând, că nu e glumă, 
şi văZend că în jurul meu nu să afiă pre
supus aşa de obrasnic ca Ziua la améZi să 
mă atace în mijlocul oraşului, mi-am îndrep
tat privirea spre terestrile gimnasiului de

unde am văZut, că unul dintre „civilisatorii“ 
poporului unguresc, atare cleric ce se afla 
în una din ferestrile acelui gimnasiu îşi arată 
cultura, aruncând cu dărabe de cărămidă şi 
ciment după mine.

Nu cu cărămidă şi văcălaş domnilor 
ci cu petri, ca la Turda şi Oradea-mare le 
Ziseiu şi cu acestea mi-am văZut de drum 
lăsându-i hodorogind în asiatica lor limbă.

Se vede, că au genat rău la ochi pe 
înpintenaţii unguri portul românesc şi de 
aceea s’au cugetat se facă şi ei un „merit“ 
să arete adecă, că ce cultură se cultivă în 
acel gimnasiu şi ce luminători au se ese din el.

Aşa-i dragostea asta unguréscá arZe-o fo
cul, te ustură pelea de ea.

înainte numai înpintenaţilor cu măestria 
ce v’aţi ales şi în carea nu mai asiaticilor 
li se cuvine şi le stă bine să se perfecţio
neze, înainte Z>c Şi încurând aveţi să fiţi cel 
mai vestit popor din lume, căci de pe fructe 
se cunósce pomul şi de pe fapte omul.

eu.

Cântul în scóla poporală.
(încheiere).

c) D i n a m i c a
Studiul, care ne arată, ce forţă 

se întrebuinţăm la esprimarea tonuri
lor, se numeBce dinamica. Forţa tonu
rilor se arată în decursul piesei prin 
cuvinte streine, de regulă însă numai 
iniţiala cuvântului. Cele usitate sunt 
următorele:
pp =  pianissimo =  hirte încet 
p =  piano =  încet, 
dolce =  încet
m. f. =  mezzofórte =  puţin taie
eresed =  crescendo =  tot mai, tare crescând forţa
f =  térte =  tare
ff =  fortissimo — tare
descr. =  descrescendo =  tot mai încet, cn tot mai 
din =  diminuendo =  ca descr [puţina forţă
stac =  stacatto =  rnpt

Cea mai mare parte a cuvintelor 
teoretice aici înşirate sau tractat în 
decursul anilor de scolă şi numai 
forte puţin este nou. Deci nu va fi 
nici prea mult material pentru anul 
al VI, dacă vom adauge, că şi în cei 
trei ani de repetiţie încă ne vom ocu
pa cu acestea.

î n c h e i  ere.
Aci mi-am espus vederile mele 

cu privire la metodul cântului şi do
resc, ca şi alţi ştim. colegi sé şi dea 
părerea lor, ca prin luminare reciprocă 
sé putem afla un metod mai practic 
ca cel usat pănă acum. Fie care în
văţătorul pătruns de chemarea sa şi 
iubitor de progres a observat, că me
todul de a propune cântarea numai 
după au<} nu corespunde cerinţelor 
pedagogice moderne, căci nu putem 
obţină resultatul dorit cu ajutorul lui.

E lucru natural, că un lucru îl 
putem cuprinde cu atât mai uşor, cu 
cât acela ajunge la sufletul nostru 
prin mijlocirea a mai multor sîmţuri. 
Deci resultatul metodului după au<ţ nu 
póte fi egal cu al metodului după note. 
Nu, nici din punct de vedere al sco
pului, nici cuantitativ, nici estetic.

Scopul este a desvolta au<Jul ele
vilor şi a-i face mai accesibili spre 
tot ce e frumos. Accesibil spre ce e 
frumos însă va fi numai acela, care 
s’a deprins cu el. In cântare să de
prinde numai aşa frumosul, dacă cân
tarea să reproduce cât sé póte mai 
corect din tóté punctele de vedere. 
A reproduce însă o cântare, învăţată 
numai după aucj cât sé póte mai fru
mos numai aşa sé póte, dacă perdem 
prea mult timp cu predarea e i; ér 
timpul e scump A forma apoi cor 
din persóne fără cunoscinţa notelor, e 
una dintre cele mai îndrăsneţe încer
cări.

Eu am cercat şi unul şi celalalt 
metod, şi tocmai resultatul în cercărilor 
mele rn’a îndemnat a-mi espune aci 
vederile mele.

Altcum foile pedagogice străine 
şi au dat deja verdictul lor in pri
vinţa acésta declarându-se pentru me

todul cu note. Şi am şi avut noro
cirea a vedé în vre o câteva scóle 
străine, cum cu acest metod sé póte 
ajunge o adevărată predare frumosă. 
Pre când la scólele nóstre, chiar de 
prima categorie, aşa ceva nu am au- 
(jit, ba la aurirea cântărilor mă cu
prindea un fel de întristare, vécéiül 
cât de rămaşi suntem în privinţa 
acesta.

Cred, că e timpul suprem, se lă
săm calea cea veche şi se mergem 
pre altă mai bună, care de sigur ne 
conduce la limanul dorit In privinţa 
acésta pot lua iniţiativa: Prea Vene
ratele nóstre Consistorii, făcănd dis- 
posiţii că cel puţin la scólele capi
tale şi la cele mai bune poporale să 
se propună cântul după note.

Greutate avem numai din causa 
manualelor de acésta categorie; avem 
însă unele colecţiuni de cântece şco
lare, din cari învăţătorul conform pro
gresului ce l face în solfegiarea eser- 
ciţiilor cu note, alege câte una sau 
două şi le propune elevilor săi. Ace
lea colecţiuni sunt: „Colecţiune de 
cântece Fröbeliane“ de I. Wiest 2 
făsciore; şi 2 „Colecţiune de cântece 
pentru scólele poporale“ de I. Voro- 
behievici, 3 făsciore.

Boş or od ,  1894.
Torna Popoviciu,

învăţător.
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Ţera nostră.
Descriere poporală a Ardélulni 

de
Silvestru Moldovan.

(Urmare).

Dintre localităţile aflâtore aici este de 
amintit E r n o t u 1, cu târguri mari de vite, 
după numele lui sé numesce un protopiat 
român gr. cat. (protopopiatul Ernotului) de 
care se ţiu 23 parochii, cu 9102 de credin
cioşi. Mai în jos dăm de L u d o ş u l  de pe 
Mureş ,  cu târguri vestite de vite şi de bu
cate. AşeZat în valea roditóre a Mureşului 
şi la marginea Câmpiei, Ludoşul are sé de
vie un centru de comerciu însemnat. De 
când are şi târguri de săptămână, Ludoşul 
este în progres continuu. Numărul locuito
rilor e de 2393, între cari mai mult de ju
mătate sunt români. Durere însă, că ei să 
lasă uşor b c o şî din locurile de frunte ale co
munei prin ovreii, cari năpădesc aici, atraşi 
de mişcarea comercială Pe când mai nainte 
în piaţă locuiau români, în parte ţerani, acum 
jurul pieţei e ocupat de ovrei, parte ca pro
prietari pe casele şi locul stăpânit mai nainte 
de români, parte ca chiriaşi; comerciul încă 
e mai cu samă în mânile lor.

In Ludoş să află scaunul unui proto
popiat român gr. cat. (protopopiatul Ludo- 
şului) de care să ţin 21 de parochii şi puţine 
filii, cu 13,270 de credincioşi.

La Vaidasig se varsă în Mureş, pre
cum am amintit, Arieşul. Aici de pe dé- 
lurile dela Ciuci ni-se deschide o privelişte 
frnrnăsă asupra văilor largi şi plăcute ale 
Mureşului şi Arieşulni, ce să împreună aici.

Mai în jos dăm de Uióra, vestită pentru 
băile de sare; băile de aici sunt cele mai 
mai mari şi mai cu dinadinsul cultivate băi 
de sare ale nóstre. Sarea să atlă aici în o 
massă uriaşă, în estensiune de 900 m. lun
gime şi 550 m. lăţime; adâncimea ei este 
necunoscută, căci până la o adâncime de 
180 ni. nu s’a dat de fundul ei. Ea este 
acoperită cu o pătură de pământ năsipos, 
grósá de abia 1—4 metri.

Românii au avut aici băi de sare; 
urmele săpăturilor lor să cunosc încă. Cu 
timpul însă băile au fost părăsite şi esistinţa 
sărâriilor o vesteau numai bălţile sáróse, ce 
să formaseră aici. La 1791 apoi s’a înce
put esploatarea sarei, punându-se basa la 
minele de acum.

Minele de sare de acum constau din 
doue despărţăminte mari, deosebite. Fiecare 
are mai multe stole şi hale, din care să 
scóte sarea; unele din aceste sunt părăsite 
altele sunt ţinute în reservă. In jurul lor,

la cele mai multe, să află coridóre, apoi este 
o sală dejjdans, jur împrejur cu bănci, tóté 
din sare. Intrarea în băi să face pe scări 
de scândură; sarea să scóte cu scripăf. Mi
nele sunt provăZute cu cele mai moderne 
întocmiri, cu maşini cu abur şi sunt lumi
nate cu electricitate. Ele, cu mulţimea de 
căi, coridóre, sale etc. cari să rămuresc în 
tóté părţile şi să încrucişâză, cu lumina ce 
se reflectézá de pe păreţii de sare strălucitori, 
cu mulţimea de lucrători, cari sunt în o ac
tivitate continuă, ne întăţoşază o privelişte 
feerică.

Etâ cum ni-le presintă Hankó*):
„In adâncimele pământului să află căi, 

spafuri largi, coridóre, căi suterane, sale 
boltite, cu balcóne, altar, cioplituri şi orna
mente. învelişul căilor; padimentul, păreţii, 
boltitura coridórelor, suteranelor, şalelor; 
stâlpii balcónelor, altarul, crucea, tóte-tóte 
sunt din acelaşi material; din sare albă 
cioplită, lucie, 8trăluoit0re. Aici este un 
oraş suteran feeric, fără case, dar nu fără 
locuitori. în el trăesc şi lucră mai multe 
sute de ómeni: din stânca de sare puternică 
cu ciocane de oţel taie bucăţi cubice, le rup 
cu vuiet, le ridică, neteZesc păreţii, adună 
sfărmiturile, aşaZă pe care sau încarcă pe 
maşinăria cu scripăţ bucăţile de sare, să 
lupta, să apără contra celui mai mare duş
man al sării, contra apei Murăşului. întreg 
tabloul e luminat intensiv de sórele acestei 
lumi, sőre strălucitor, dar lipsit de căldură: 
de lumina electrică, ale cărei raze saltă 
pe suprafaţa netedă ca marmoră şi Iucitóre ca 
sticla a părefilor de sare, de stau să-ţi ia 
vederea.

(Va urma).

Bibliografic.
A apărut:
„Vatra“ nr. 12 cu următorul cu

prins.
„Familia lui Mihaiu Vitézül“ — 

de loan Slavici — „Amintiri“ (Poesio) 
de George Murau — „Ţeţina şi Ho- 
recea“ de Gr. I. Sbiera. — „Două 
plângeri“ (poesie) de H. G. Leca — 
„Fata leneşă“ de N. D, Popescu. — 
„Două îngropăciuni“ (poesie) de V. D. 
Păun -— „Mara“ de loan Slavici — 
„Unde e mai bine ?“ de St. Basara- 
beanu — „Noutăţi ştiinţifice“ de V. 
Cr. — „pi aniversară“ după Dykens 
de E Florescu — „Fel de fel* de

* ,■* *
I l u s t r a ţ i u n i .

Fantasie — Almă — pi de pri
măvară — Lumea veselă — Din mun
ţii noştri — Spitalul brancovenesc — 
Alegerea cutiei — împuşcarea gene
ralului Torijcs şi a conjuraţilor sei.

A apărut:
„Buletin“ publicat prin îngrijirea 

dlui George I. Lahovari, secretariu- 
general al societăţii geografice române. 
Anul al XV-lea trim. îş i II. 1894. cu 
următoriul sumariu :

Partea I. Actele societăţii. -  Ra
portul d-lui Grig. Tocilescu asupra con
cursului din 1893. — D. Grig Stefă- 
ne8cu. Patru Zile în castelul dela Ruhs- 
mor, conferinţă.

Partea II. Conferinţe, Memorii etc. 
Locul geografiei între sciinţe de D, S. 
Mehedinţi (bursier la Paris al S.-G. 
R.) — Planul capitalei Bucuresci de co
lonel C. I. Brätian — Charta archeo- 
logică a Bucovinei de dl Dionisiu Olin- 
ski Olinescu (Cernăuţi) — Descriererea 
populară a Ardélului de dl D. Silves
tru Moldovan (Sibiiu)

Partea III. Din revistele şi publi- 
caţiunile din străinătate Din „Verhan
dlungen der Gesellschaft für Erdkun
de zu Berlin“. — Din „Bulletin de la 
Société Royale de geographie de Bru- 
xelles“ — Tableau de diverses vitesses 
par James Jackson. — Le Sexiéme 
congres international de géographie, 
Londre8, 1895.

B u c u r e s c i  stabilimentul grafic
I. V Socec 1894.

*) Dr. Hankó, Az Eídélyr. fürdők és ásvány
vizek, 1891.
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Nr. 449/1894 [102| 3—3
C O N C U R S .

După-ce prin conclusul Veneratu
lui consistoriu archidiecesan ddto 8 
Martiu a. c. nrul 1837 B. s’a încuviin
ţat instituirea unui capelan in paro- 
chia de clasa 1. Satulung, biserica St. 
Archangeli, pentru ocuparea postului 
de capelan sé escrie concurs cu ter
min de 30 de dile dela prima publi
care în (Jiarul „Telegraful Román“.

Cu acest post e împreunat un ve
nit anual de 445 fl. 36 cr.

Doritorii de a ocupa acest post 
să şi trimită cererile lor concursuale 
instruite cu documentele recerute de 
normele în vigóre pănă la terminul 
sus indicat la subscrisul oficiu proto- 
presbiteral.

Br a ş o v ,  31 Maiu. 1894 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Bra
şovului în conţelegere cu comitetul 

parochial.
loan Petrie,

protopresb.

Nr. 222/1894. [103J 3 - 3
C O N C U R S

Pentru ocuparea vacantelor sta
ţiuni învăţătoresci din comunele bise-

ricesci mai jos semnate în protopres- 
biteratul Mureş-Oşorheiului se escrie 
concurs cu termin de 30 de dile dela 
prima publicare, şi anume :

1. Ge r ne s i g ,  cu salariu anual 
de 300 fl. v. a. şi locuinţa în edificiul 
şcolar.

2. Nasna,  cu salariu anual de 
300 fl. v. a. locuinţă şi grădină de 
legumi.

3. S up lac,  cu salariu anual de 
300 fi. v. a. şi locuinţă în edificiul 
şcolar.

Intre concurenţii la staţiunile de 
sub 1 şi 3 vor fi preferiţi clericii ab
soluţi, cari eventual la timpul seu să 
potă deveni parochi aci.

Informaţiuni mai detaiate despre 
starea acestor scóle, modul de plătire 
al salarelor etc. se pot lua dela sub
semnatul protopresbiter.

Petiţiunile concursuale în regulă 
instruite să se aştărnă la subsem
natul oHciu protopresbiteral în ‘termi
nul deschis.

Mureş-Oşorheiu, 30 Maiu 1894 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al M.- 
Oşorheiului în conţelegere cu respec

tivele comitete parochiale.
Nicolau Maneguţiu,

protopresbiter.

k / W V \ l

Turnătoria de clopote şi de metal a lui 8
Antonin louotuy

î n  T i m i s ó r a IF’a.’to r ic â ,
se recotnândă spre pregătirea clopotelor nouă, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai departe spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai mulţi ani, provenite cu adiustări de ter bătut, construite spre a le

íntórce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ee sunt mântuite de 
crepare.

Cu deosebire recomând

clopote patentate găurite
de mine inventate si mai de multe ori premiate, cari an 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu vi
brarea mai volumindsă decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un clopot patentat cu 300 
kg. este egal în tonul unui clopot de 400 kg. 
făcut după sistemul vechiu. Mai departe se 

recomândă spre facerea scaunelor de fer bătut, de sine stătător, — 
spre preadiustarea elopotelor vechi cu adiustare de fer bătut, — 
ca şi spre turnarea de tóce de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. [17] 24—52

Pref-curanturi ilustrate se trimit la cerere gratuit şi franco.

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale căii lerate de stat r. u. valabil din 1 Main 1894.
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